Dsferaco REE. 507

VALVES & FITTINGS

ZAWOR KULOWY ZELIWNY PN 16

1S0 9001

BUREAU VERITAS
Certification

Zakres srednic : DN 15 do DN 200
Przytacza: Kotnierze ISO PN10/16
Min Temperatura: -10°C
Max Temperatura : + 200°C
Max Cisnienie : 16 Barow
Specyfikacja : Petny przelot

Kula nierdzewna
Przytacze 1SO 5211

Materiat : Korpuszeliwny
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Dsferaco REE. 507

VALVES & FITTINGS

ZAWOR KULOWY ZELIWNY PN 16

SPECYFIKACJE:

* Pelny przeptyw

« System zabezpieczajacy trzpien przed wystrzeleniem

¢ Z Oringiem FKM na trzpieniu i podktadka PTFE

¢ Przytacze montazowe ISO 5211

« Kotnierze ISO PN10/16 R.F. do DN150 i ISO PN16 dla DN200 ( Kotnierze z otworami gwintowanymi dla DN 125 i 150 )
* Pefna kula nierdzewna do DN 25, Wydrazona kula od DN 32 do DN 200

« Pokrycie o kolorze czarnym RAL 9004 , 5-15 micronéw grubosci

ZASTOSOWANIE:

« Do wszystkich standardowych cieczy

¢ Minimax Temperatura Ts : - 10C do + 200C
* Max Cisnienie PN : 16 barow

* Nie uzywaj dla pary

« Nie uzywaj dla powietrza spr ezonego

ZAKRES:

. Zeliwne kotnierze R.F. z kulg nierdzewna 1ISO PN10/16 od DN15 do DN150 i ISO PN16 dla DN200 Ref. 507 od DN 15 do DN 200

WYKRES CISNIENIA / TEMPERATURY ( PARA WYt ACZONA) :
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WSPOECZYNNIK PRZEPEYWU Kvs (W M3/H ) :

Kvs (M3 /H) 37.4 74.8 105 176 223 416 660 1200 1980 3600 5040 10890
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Qsferaco

VALVES & FITTINGS

REF. 507

ZAWOR KULOWY ZELIWNY PN 16

MATERIALY .
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Item Nazwa Materiat
1 Korpus Zeliwo EN GJL-250
2 Kotnierze Zeliwo EN GJL-250
3 Kula DN 15 - 25 Stal nierdzewna 303
3 Kula DN 32 - 200 Stal nierdzewna 304
4 Trzpien Stal nierdzewna 304
5 Gniazdo PTFE
6 Naktadka PTFE
7 Podktadka korpusa PTFE
8 Oring pierscien FKM
9 Podktadka trzpienia Stal DIN 471
10 Nakretka Stal DIN 934 8
11 Sruba Stal DIN 912 8.8
12 Podkfadka uchwytu Stal
13 Sruba uchwytu Stal DIN 933 5.6
14 Uchwyt Stal
15 Sruba korpusu DIN 933 5.6
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Qsferaco

VALVES & FITTINGS

REF. 507

ZAWOR KULOWY ZELIWNY PN 16

WYMIARY ZAWORU (wmm):

m

1 H
H1
!
L1
B - L
Ref. DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200
o P 13 17 24 31 38 50 65 80 100 125 150 200
L 115 120 125 130 140 150 170 180 190 200 210 400
L1 49 55.5 51.5 53 61 62 81.5 79 94 120.5 155 190
507 H 92 955 102.2 | 114.7 119 127 141 1515 | 176.5 208 2545 | 2935
H1 48.5 53 59.5 72 77 85 98 108.5 134 165 190 229
E 170 170 170 170 302.5 | 302.5 335 335 350 350 500 500
Waga (Kg) 212 2.72 3.62 5.32 6.9 9 11.68 | 14.68 | 20.23 | 33.73 | 49.77 | 81.77
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Qsferaco

VALVES & FITTINGS

REF. 507

ZAWOR KULOWY ZELIWNY PN 16

ROZMIAR KOENIERZY (wmm) :

-

—- Nb x @ L1}

pcC

FINbx O L-

DN

@cC

@ K

@D

gcC 45 58 68 78 88 102 122 138 158 188 212 268
gD 95 105 115 140 150 165 185 200 220 250 285 340
K 65 75 85 100 110 125 145 160 180 210 240 295
507 Nbx gL 4x14 | 4x14 | 4x14 |4x18 |4x18 |4x18 4x18 | 8x18 | 8x18 |8xM1l6 | 8xM20 | 12 x 22
Nbx @ L1 4x14 | 4x14 |4x14 |4x18 |4x18 |4x18 | 4x18 | 8x18 | 8x18 |8xM16 |8xM20 | 12x 22
b 14 16 16 16 16 18 18 20 20 22 22 24
e 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 3 3
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Dsferaco REE. 507

VALVES & FITTINGS

ZAWOR KULOWY ZELIWNY PN 16

WYMIARY TRZPIENIA [ ISO PLYTY MONTA ZOWEJ (wmm) :

@A

H4

J60°

Adx390"

Ref. DN 15 20 25 32 40 50 65 80 100 125 150 200
K 42 42 42 42 42 42 70 70 70 70 102 102
I1ISO FO4 FO4 FO4 Fo4 FO4 FO4 Fo7 Fo7 Fo7 FO7 F10 F10
Nx @7 4x5 4x5 4x5 4x5 4x5 4x5 4x8 4x8 4x8 4x8 |[4x10 [4x10
C 7 7 7 7 12 12 13 13 16 16 20 20
507
aY 10 10 10 10 16 16 18 18 22 22 28 28
H3 55 5 5 55 16 16 19 19 20 20 27 27
H4 7.5 6 6.2 6.7 15 15 18 18 19 19.5 245 245
g A 19 19 21 21 30 30 35 35 38 38 50 50

Sferaco 90 rue du Ruisseau 38297 St Quentin Fallavier Tel: + 33 (0) 474.94.15.90 Fax: + 33 (0) 474.95.62.08 Internet: www.sferaco.fr E-mail : sferaco@sferaco.fr
Rev.03

Date : 04/13
Page 6 sur 8

Information provided as an indication and subjeqvdssible modification




Dsferaco REE. 507

VALVES & FITTINGS

ZAWOR KULOWY ZELIWNY PN 16

WARTOSCI MOMENTU OBROTOWEGO ( w Nm bez wspélczynnika bez _plecze ristwa) :

Moment 6 6 11 12 26 41 41 71 119 190 220 450
obrotowv ( Nm

STANDARDY .

e Produkcja zgodnie z ISO 9001 :2008

e DYREKTYWA 97/23/CE : Kategoria ryzyka | modul A od DN65 do DN200

« Konstrukcja zawora zgodnie z DIN 3357

e Konstrukcja korpusa zgodnie z DIN 3840

e Przytacze montazowe ISO 5211

» Dlugo$¢ zabudowy zgodnie z EN 558 seria 27 ( DIN 3202 F18 ) od DN 15 do 100 i dla DN200

e Dhlugos¢ zabudowy zgodnie z EN 558 seria 14 od DN 15 do 150

* Kotnierze R.F zgodnie z EN 1092-2 PN10/16

e Oznakowanie zgodnie z EN 19

e Testy zgodnie z EN 12266-1

« ATEX Grupa Il Kategoria 2 G/2Dc Strefa 1 & 21 Strefa 2 &22 (oznakowanie opcjonalne)

PRODUCENT zastrzega sobie prawo do wprowadzania zm ian technicznych
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VALVES & FITTINGS

Dsferaco REE. 507

ZAWOR KULOWY ZELIWNY PN 16

INSTRUKCJE INSTALACJI

GENERALNE WYTYCZNE :

« Upewnij sie czy zawory sa odpowiednie do warunkéw instalacji (typ cieczy, cisnienie i temperatura).

* Upewnij sie, ze posiadasz dos¢ zaworow by izolowa¢ sekcje rurociagu jak rowniez odpowiednie
wyposazenie do naprawy i instalaciji.

« Upewnij sie czy wszystkie instalowane zawory sg odpowiedniej wytrzymatoséi by wytrzymac obcigzenia
uzytkowe.

« Instalacja wszystkich obwodéw powinna umo  zliwia € regularny automatyczny test ich
funkcjonalno $ci (przynajmniej dwa razy w roku).

INSTRUKCJE INSTALACJI :

*  Przed zainstalowaniem zaworu oczy $¢ i usu n wszelkie przedmioty z rur  (szczegolnie czesci
uszczelnienia i metal), ktére mogtyby zapchac¢ i zablokowaé zawor.

e Upewnij si e, ze obie rury t aczone zaworem (wptyw i wyptyw) s g potaczone (je zeli nie s g, to zawory
mog g nie dziata ¢ poprawnie).

« Upewnij si e, ze obie sekcje rury (wptyw i wyptyw) pasuj @, zawor nie przyswoi zadnych przerw.
Wszelkie znieksztatcenia rur mog @ wptyn @€ na szczelno $€ potaczenia, prac ¢ zaworu, a nawet mog a
spowodowa € zerwanie. By by¢ pewnym, dopasuj zestaw do miejsca instalacji by sie upewni¢ czy bedzie
pasowat.

« Jezeli sekcje rur nie maj g odpowiedniego zamocowania to powinny by € czasowo unieruchomione.
Pozwala to unikn aé niepotrzebnego nacisku na zawor.

e Dokrecaj sruby w skrzyzowaniu.

e Zaleca sie pokrecenie zaworem ( otwarcie i zamkniecie ) 1 do 2 razy w roku.
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